2290SP Declaracion del Impuesto sobre el Uso de Vehiculos Guarde una copia
Forma de esta forma

(Rev. ulio de 2001 Pesados en las Carreteras para su archivo.
Depertment of the Treasury Parg el periodo que comienza el 1 de julio de .2,001 y termlna el 30 Qe junio de 2002 OMB No. 1545-0143
Internal Revenue Service » Adjunte ambas copias del Anexo 1 a esta declaracion. P Vea las instrucciones por separado.

Sirvase Nombre NUm. de identificacion del emp. SOLO PARA
escribir a USO DEL IRS
magquina .

o con — p l
letras de Direccion (nimero, calle y nimero del apartamento o cuarto) T
molde
Marque si es: PR s
Cambio de Ciudad, estado y cédigo postal (ZIP) (para las direcciones en México, vea las instrucciones) PP
direccion [ ’ y gop p ' |
Declaracion
final T
FEUWCHN Calculo del Impuesto
1 ¢Se uso (usaron) el (los) vehiculo(s) en esta declaracion en las carreteras pUblicas durante julio de 2001? Si contest6
“Si”, anote 200107 en las casillas a la derecha. Si contesté “No”, vea las instrucciones en la pagina 4 . > 1 | | | | | |
2 Impuesto Total. Anote aqui las cantidades totales de la columna (4) en la pagina 2 .o 2
3 Impuesto adicional resultante del aumento en el peso bruto tributable . . > 3
4  Créditos. Vea las instrucciones en la pagina 5 . P . > 4
5 Impuesto ajustado. Sume la linea 2 y la linea 3. Luego reste la cantidad de la linea 4 de ese total. 7.
El resultado es la cantidad que usted debe. Si desea pagar a plazos, pase a la linea 6 . > 5
6 Cantidad del plazo. Vea las instrucciones en la pagina 8 . 6

pETgQIll Declaracion que corrobora la suspensnon deI |mpuesto (Complete Ias declaramones que le

correspondan. Incluya hojas adicionales si las necesita.)

8a

Declaro que los vehiculos listados en la Parte Il del Anexo 1 seran utilizados en las carreteras publicas, tal como se supone (marque las casillas
gue le correspondan), de: O 5,000 millas o menos O 7,500 millas o0 menos para vehiculos utilizados para propositos agricolas durante
el periodo desde el 1 de julio de 2001 hasta el 30 de junio de 2002 y se han suspendido del impuesto. Llene y adjunte también el Anexo 1.

Declaro que los vehiculos listados como suspendidos del impuesto en la Forma 2290SP presentada para el periodo desde el 1 de julio de
2000 hasta el 30 de junio de 2001 no estuvieron sujetos al impuesto para tal periodo, a excepcién de los vehiculos listados en la linea 8b.
Marque esta casilla si le corresponde. »

Ndmeros de identificacion del VehiCulo ..
Declaro que los siguientes nimeros de identificacién del vehiculo fueron listados como suspendidos en la Forma 2290SP que se present6 para el

periodo desde el 1 de julio de 2000 hasta el 30 de junio de 2001. Dichos vehiculos fueron transferidos a

el dia del mes de

de

En el momento de su transferencia, los vehiculos quedaron admisibles para la suspensién del impuesto. (Incluya una lista por separado si es necesario.)

Firme
Aqui

Bajo pena de perjurio, declaro que he examinado esta declaracion, incluyendo todo anexo o comprobante que la acompafie, y que, a mi mejor saber y
entender, es veridica, correcta y completa.

} Firma

} Fecha

(Sirvase escribir a maquina o con letras de molde su nombre debajo de su firma)

NUmero de teléfono ( )

Para el Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacion y la Ley

de Reduccién de Tramites, vea las instrucciones por separado.

Desprenda aqui

Cat. No. 30488W

Forma 2290SP (Rev. 7-2001)

:2290-VSP

(Rev. julio de 2001)

Department of the Treasury

Internal Revenue Service (99)

Pago-Comprobante

Para el periodo desde el 1 de julio 2001 al 30 de junio de 2002
Vea Instrucciones para el pago-comprobante en la pagina 8.
» No engrape ni adhiera este comprobante o su pago a la declaracién.

OMB No. 1545-0143

1 Las cuatro primeras letras de su apellido o de
su nombre comercial

7oA 1 ||

2 Nudmero de identificacion del empleador

3 Cantidad del pago que envia

$

4 Anote la fecha tal como se indica en la linea 1 de la Forma 2290SP

Envie la Forma 2290SP, este comprobante y su pago al:

Internal Revenue Service
P.O. Box 6229
Chicago, IL 60680-6229

5 Nombre

Direccion

Ciudad, estado y cédigo postal (Para las direcciones en México, vea las instrucciones.)




Forma 2290SP (Rev. 7-2001)

Pagina 2

Calculo del Impuesto

1)

@

@)

(4)

Tasa Anual Tasa del Periodo Parcial Namero de Importe del
(vehiculos utilizados (vehiculos utilizados por primera Vehiculos Impuesto (col.
8 durante julio) vez después de julio) (Vea las (1) o col. (2) por |8
B _tablas en la pagina 7 de las () col. (3)) B
g instrucciones por separado) g
= (@ (0) (@ (0) (@ (o) =
O . Vehiculos Que Vehiculos Vehiculos Que Vehiculos Vehiculos Que Vehiculos O
Peso Bruto Tributable No Sean | padereros o de| . NO Sean Madereros o de |  NO Se€an | nagereros o de
(indiquelo en libras) Madereros o México o del Madereros o México o del Madereros o México o del
de México o | de México o | de México o |
del Canadé Canada del Canadé Canada del Canada Canada

A 55, 000 $100.00| $75.00 |$ $ $ A
B| 55,001 —56, 000 122. 00 91.50 B
C| 56,001 —57,000 144.00| 108. 00 C
D| 57,001 —58, 000 166. 00| 124.50 D
E| 58,001 -59, 000 188. 00| 141.00 E
F| 59,001 —60,000 210. 00| 157.50 F
G| 60,001 -61, 000 232.00| 174.00 G
H| 61,001 —62, 000 254. 00| 190. 50 H
I 62, 001 —63, 000 276. 00| 207.00 I
J| 63,001 —64, 000 298. 00| 223.50 J
K| 64,001 —65, 000 320. 00 | 240. 00 K
L| 65,6001 —66,000 342. 00 | 256.50 L
M| 66,001 —67, 000 364. 00| 273.00 M
N| 67,001 —68, 000 386. 00 | 289.50 N
O| 68,001 -69, 000 408. 00 | 306. 00 0]
P| 69,001 —70, 000 430. 00 | 322.50 P
Q| 70,001 —71, 000 452. 00 | 339.00 Q
R| 71,001 —72, 000 474.00 | 355.50 R
S| 72,001 —73, 000 496. 00 | 372.00 S
T| 73,001 —74, 000 518. 00 | 388.50 T
U| 74,001 —75, 000 540. 00 | 405. 00 U
V Mas de 75, 000 550. 00| 412.50 \
Totales. Sume los numeros de los vehiculos informados en las columnas de la (3a)
a la (3b). Anote el total aqui y en la linea a de la Parte lll del Anexo 1. Sume las
cantidades en la columna (4). Anote el resultado aqui y en la linea 2 . $

W
del impuesto (vea en las
instrucciones por separado la
Parte Il en la pagina 5)

Vehiculos suspendidos del pago

Llene ambas copias del Anexo 1 (Forma 2290SP) en la pagina 4 y adjuntelo a la Forma 2290SP.

* Vea la pagina 10 de las instrucciones por separado para informacion sobre las tasas del impuesto reducidas para los vehiculos utilizados en explotaciones madereras o
forestales o de origen canadiense o mexicano.

Forma 2290SP (Rev. 7-2001)



(AFNEXO 2lzgosp) Anexo para los Vehiculos Pesados Utilizados en las
orma
(Rev. julio de 2001) . _Carrete ras L. OMB No. 1545-0143
Department of the Treasury Para el periodo desde el 1 de julio de 2001 hasta el 30 de junio de 2002
Internal Revenue Service Llene ambas copias del Anexo 1y adjuntelas a la Forma 2290SP.
Nombre seg(in aparece en la Forma 2290SP No. de identificacién del emp. PARA USO
Sirvase ; EXCLUSIVO
escribir : DEL IRS
a Direccion (nimero, calle y no. del cuarto o apartamento) T
maquina
o con Ciudad, estado y cddigo postal (Para las direcciones en México, vea las instrucciones Fr
letras iu , y igo p ( i i Xico, Vi i ucci ) EP
de |
molde T
Aviso: Usted tiene que listar todos los vehiculos en cuestién. Adjunte una lista por separado si le es necesario.
Parte | Vehiculos sobre los cuales usted informa los impuestos. Vea las instrucciones.
Numero de identificacién del vehiculo Categoria Numero de identificacién del vehiculo Categoria
1 7
2 8
3 9
4 10
5 11
6 12
E=UCEHIl Vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto—de 5,000 millas o0 menos (7,500 millas o menos
para los vehiculos utilizados para propdsitos agricolas). Vea las instrucciones.
Numero de identificacion del vehiculo Categoria Numero de identificacion del vehiculo Categoria
1 W |2 W

*ETg=BIIl Resumen de los vehiculos incluidos arriba
a Anote el total de los vehiculos sujetos al impuesto de la columna 3 de la pagina 2
b Anote el total de los vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto de la columna 3 (categorla W) de la paglna 2 b
Para el Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacién y la Ley de Reducciéon de Anexo 1 (Forma 2290SP) (Rev. 7-2001)
Tramites, vea las instrucciones por separado.
No corte ni divida las formas contenidas en esta pagina.

a

(AFNEXO zlzgosp) Anexo para los Vehiculos Pesados Utilizados en las
orma
(Rev. julio de 2001) ) Carreteras o OMB No. 1545-0143
Department of the Treasury Para el periodo desde el 1 de julio de 2001 hasta el 30 de junio de 2002
Internal Revenue Service Llene ambas copias del Anexo 1y adjuntelas a la Forma 2290SP.

. Nombre segun aparece en la Forma 2290SP No. de identificacién del emp.

Sirvase ;

escribir :

a Direccion (nimero, calle y no. del cuarto o apartamento)

maquina

O con " p " - o - .

letras Ciudad, estado y cddigo postal (Para las direcciones en México, vea las instrucciones)

de
molde
Aviso: Usted tiene que listar todos los vehiculos en cuestién. Adjunte una lista por separado si le es necesario.
Parte | Vehiculos sobre los cuales usted informa los impuestos. Vea las instrucciones.
Numero de identificacion del vehiculo Categoria Numero de identificacion del vehiculo Categoria

1 7

2 8

3 9

4 10

5 11

6 12

E:UCEHIl Vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto—de 5,000 millas o0 menos (7,500 millas o menos

para los vehiculos utilizados para propdsitos agricolas). Vea las instrucciones.
Numero de identificacion del vehiculo Categoria Numero de identificacion del vehiculo Categoria
1 W |2 W

*ETg=BIIl Resumen de los vehiculos incluidos arriba
a Anote el total de los vehiculos sujetos al impuesto de la columna 3 de la pagina 2
b Anote el total de los vehiculos por los que se ha suspendido el impuesto de la columna 3 (categorla W) de la paglna 2 b
Para el Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacién y la Ley de Reducciéon de Anexo 1 (Forma 2290SP) (Rev. 7-2001)
Tramites, vea las instrucciones por separado.

a




